Der erweiterbare Messsensor flr alle Oberflachen

ZS-HL Serie

OmRoN

¢ Hochgradig dynamischer
Erfassungsbereich fir Oberflachen

aller Art

¢ Hohe Auflésung, bis zu 0,25 pm

¢ Modulares und erweiterbares
Plattformkonzept fiir bis zu neun

Sensoren

¢ Einfache Anwendung, Installation und
Wartung fur alle Benutzerebenen

* Kurze Ansprechzeit ab 110 ps

* Die Multitasking-Féhigkeit gestattet
die gleichzeitige Verwendung von bis
zu 4 Messmethoden in einem

Controller

Bestellinformationen

Sensoren

Sensorkopfe der ZS-HL-Serie

Optisches System Arbeitsbereich Strahlform Strahlabmessungen | Auflésung™ Produktbezeichnung
Gerichtete Reflexion 20 £1 mm 1,0 mm x 20 pm 0,25 pm ZS-HLDS2T
50 5 mm 1,0 mm x 30 ym 0,25 pm ZS-HLDS5T
. ) 100 +20 mm Linienstrahl 3,5 mm x 60 pm 1 pm ZS-HLDS10
Diffuse Reflexion
600 £350 mm 16 mm x 0,3 mm 8 um ZS-HLDS60
1.500 +500 mm 40 mm x 1,5 mm 500 pm ZS-HLDS150

" Detaillierte Informationen finden Sie in der Tabelle: Spezifikationen

Spezielle Sensorkdpfe der ZS-HL Serie fir Dispenser

Optisches System Arbeitsbereich Strahlform Strahlabmessungen | Auflésung™ Produktbezeichnung
10 0,5 mm ZS-LD10GT
Gerichtete Reflexi . Linienstrahl 900 x 25 0,25
erichtete Reflexion 15 20.75 mm inienstral X 25 pm ,25 um 25-LD15GT

"I Detaillierte Informationen finden Sie in der Tabelle: Spezifikationen

Sensorképfe der ZS-L-Se

rie

Optisches System Arbeitsbereich Strahlform Strahlabmessungen | Auflésung™ Produktbezeichnung
50 45 mm Linienstrahl 900 x 60 pym 0,8 um ZS-LD50
Punktstrahl @ 50 um ’ ZS-LD50S
Diffuse Reflexion 80 £15 mm - 900 x 60 ym 2 um ZS-LD80
130 15 mm Linienstrahl 600 x 70 ym 3 pum ZS-LD130
200 +50 mm 900 x 100 pm 5pm ZS-LD200
350 £135 mm Punktstrahl @ 240 pm 20 ym ZS-LD350S
20 +1 mm Linienstrahl 900 x 25 pym 0,25 ym ZS-LD20T
Gerichtete Reflexion Punktstrahl @25 pm ’ ZS-LD20ST
40 £2,5 mm Linienstrahl 2.000 x 35 pm 0,4 ym ZS-LD40T

"I Dies ist der gewichtete ,Min-Max“-Wert des Messausgangs im Mittelpunkt des Messbereiches in der Hochprazisions-Betriebsart, wenn die Anzahl der Messungen
zur Mittelwertbildung auf 128 und die Messbetriebsart auf die Betriebsart fiir hohe Auflésung eingestellt ist. Beim Standard-Abtastobjekt handelt es sich um weiBBe
Aluminiumkeramik bei diffuser Reflexion und um Glas bei gerichteter Reflexion.

ZS-HL Serie
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Sensor-Controller

Ansicht Versorgungsspannung Schaltausgéange Produktbezeichnung
NPN-Ausgénge ZS-HLDC11
24V DC ZS-HLDC41
PNP-Ausgé
usgange ZS-HLDC41A
(inkl. USB-Kabel und
Smart Monitor Software)
Multi-Controller
Ansicht Versorgungsspannung Schaltausgange Produktbezeichnung
NPN-Ausgénge ZS-MDC11
24V DC
PNP-Ausgéange ZS-MDCA41
Datenspeichermodule
Ansicht Versorgungsspannung Schaltausgéange Produktbezeichnung
NPN-Ausgénge ZS-DSU11
24V DC
PNP-Ausgéange ZS-DSU41
h 3

Zubehor (gesondert erhéltlich)

Controller-Koppler

Anschlusskabel fur Sensorképfe

Ansicht

Produktbezeichnung

Ansicht Produktbezeichnung Kabelldnge Produktbezeichnung Menge
im ZS-XC1A 1
ZS-XCN 4m ZS-XC4A 1
5m ZS-XC5B™2 1
8m ZS-XC8A 1
Blenden flr Fronteinbau 10m ZS-XC10B" 1

Fir den ersten

"I Es koénnen max. zwei ZS-XC[IB-Kabel miteinander verbunden werden
(max. Lange: 22 m).
2. Ein Roboterkabel (ZS-XC5BR) ist ebenfalls erhaltlich.

Konfigurations- und Dokumentationssoftware

Bezeichnung

Produktbezeichnung

Controller)

il ZSXPMT | Gontroller
) Zur Erweiterung
‘ ') ZS-XPM2 | (ab dem zweiten

Kabel fur die Verbindung

mit einem PC

Smart Monitor Zero
Professional

ZS-SW11E

Speicherkarte

Produktbezeichnung

Produktbezeichnung

Sicherheitshinweise zur Verwendung von Lasergeraten

Ansicht Produktbe- Typ Menge F160-N64S(S) 64 MB
zeichnung QM300-N128S 128 MB
F160-N256S 256 MB
@ ZS-XRS2  |RS-232C
. 1
ZS-XUSB2 | USB

Laser-Warnaufkleber

Bringen Sie den folgenden
Warnaufkleber an der

Seite des Sensorkopfs der
ZS-L-Serie an.

A WARNIN

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

MAXIMUM OUTPUT:1.0mW.
PULSE DURATION :20msec
WAVELENGTH :650nm
EN 60825-1:1994

+A11:1996 +A2:2001

Messende Sensorik




Spezifikationen
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Sensorkdpfe
Sensorkdpfe der ZS-HL-Serie
. ZS-
Beschreibung ZS-HLDS2T ZS-HLDS5T ZS-HLDS10 ZS-HLDS60
HLDS150
Geeigneter ZS-HLDC-Serie
Controller
Optisches System | Gerichtete Diffuse Diffuse Gerichtete Diffuse Gerichtete Diffuse Diffuse
Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion
Mittlere Tastweite | 20 mm 5,2 mm 50 mm 44 mm 100 mm 94 mm 600 mm 1.500 mm
Messbereich +1 mm +5 mm +4 mm +20 mm +16 mm +350 mm +500 mm

Lichtquelle

Halbleiterlaser fur sichtbares Licht

(Wellenldnge 650 nm, max. 1 mW, Klasse 2)

Halbleiterlaser flr sichtbares Licht

(Wellenlinge 65

8 nm,

max. 1 mW, Klasse 2)

Strahlform

Linienstrahl

Strahl-
abmessungen’!

20 pm x 1,0 mm

30 pm x 1,0 mm

60 ym x 3,5 mm

0,3 mm x
16 mm

1,5 mm x
40 mm

Linearitat

+0,05 % des Messbereiches

+0,1 % des Messbereiches

+0,07 % des
Messbereiches
(250 mm bis
750 mm)

+0,1 % des
Messbereiches
(750 mm bis
950 mm)

+0,2 % des
Messbereiches

Auflésung™

0,25 pm

(Mittelwert aus 256 Messwerten)

0,25 pm (Mittelwert aus
512 Messwerten)

1 ym (Mittelwert aus
64 Messwerten)

8 ym
(Mittelwert aus
64 M rten)

500 ym
(Mittelwert aus

(bei 250 mm
Abstand)

40 pm
(Mittelwert aus
64 Messwerten)
(bei 600 mm
Abstand)

64 M rten)

Temperatur-
charakteristik™

+0,01 % des Messbereiches/°C

Abtastintervall

110 ps (Hochgeschwindigkeitsmodus), 500 ps (Standardmodus), 2,2 ms (Hochprazisionsmodus), 4,4 ms (hochempfindlicher Modus)

Leucht- | NEAR- Leuchtet in der Nahe der Mitte des Messbereiches und bei weiterer Anndherung innerhalb des Messbereiches.
anzei- | Anzeige | Blinkt, wenn sich das Abtastobjekt auBerhalb des Messbereichs befindet oder wenn eine zu geringe Lichtintensitat empfangen wird.
gen FAR- Leuchtet in der Néhe der Mitte des Messbereiches und bei gréBerer Entfernung innerhalb des Messbereiches.
Anzeige | Blinkt, wenn sich das Abtastobjekt auBerhalb des Messbereichs befindet oder wenn eine zu geringe Lichtintensitat empfangen wird.
Fremdlicht- Lichteinfall auf der Licht empfangenden Oberflache: max. 3.000 Ix (Glihlampe) Lichteinfall auf | Lichteinfall auf
unempfindlichkeit der Licht emp- | der Licht emp-
fangenden fangenden
Oberflache: Oberflache:
max. 1.000 Ix max. 500 Ix
(GlGhlampe) (Glahlampe)

Umgebungs- Betrieb: 0 bis +50 °C, Lagerung: —15 bis +60 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)

temperatur

Luftfeuchtigkeit Betrieb und Lagerung: 35 % bis 85 % (ohne Kondensatbildung)

Schutzklasse nach | IP64 Bei einer Kabellange von 0,5 m: IP66 IP66

IEC60529 Bei einer Kabelldnge von 2 m: IP67

Vibrations- 10 bis 150 Hz, 0,7-mm Doppelamplitude, je 80 Minuten in X-, Y- und Z-Richtung

festigkeit

StoBfestigkeit 150 m/s?, je drei Mal in sechs Richtungen (oben/unten, links/rechts, vorne/hinten)

Materialien Gehause: Aluminium-Druckguss, Frontabdeckung: Glas

Kabellange 0,5m,2m 0,5m

Gewicht ca. 350 g | ca. 600 g ca.800g

" Definiert als 1/e2 (13,5 %) der mittleren optischen Starke im Bereich des Abtastmittelpunktes. Der Strahlquerschnitt kann u. U. durch die Umgebungsbedingungen
des Abtastobjekts beeinflusst werden, wie z. B. durch abgelenktes Licht des Hauptstrahls.

2. Dies ist ein Fehler des Messwertes bezuglich einer idealerweise geraden Linie. Die Linearitatsfehlerkurve kann je nach Abtastobjekt variieren. Nachfolgend sind
die Abtastobjekte aufgefiihrt.

Produktbezeichnung

Diffuse Reflexion

Gerichtete Reflexion

ZS-HLDS2T

Edelstahlblock

Glas

ZS-HLDS5T/HLDS10

WeiBe Aluminiumkeramik | Glas

ZS-HLDS60/HLDS150

WeiBe Aluminiumkeramik

S Dies ist der konvertierte "Min-Max"-Wert des Messausgangs im Mittelpunkt des Messbereiches in der Hochprazisions-Betriebsart, wenn die Mittelwertbildung ent-
sprechend der Werte in der Tabelle eingestellt ist (beim ZS-HLDS60 ist auch die Maximalaufldsung bei 250 mm angegeben). Nachfolgend sind die Abtastobjekte

aufgefuhrt.
Produktbezeichnung Diffuse Reflexion Gerichtete Reflexion
ZS-HLDS2T Edelstahlblock Glas
ZS-HLDS5T WeiBe Aluminiumkeramik | Glas
ZS-HLDS10 WeiBe Aluminiumkeramik

ZS-HLDS60/HLDS150

WeiBBe Aluminiumkeramik | -

4 Dies ist der Wert, der in der Mitte des Messbereiches erhalten wird, wenn der Sensor und das Abtastobjekt mittels einer Aluminiumzwinge fixiert sind.

ZS-HL Serie
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Sensorképfe der ZS-L-Serie

Sicherungssperren (2), Anleitung

Be- Produkt-
schrei- | bezeich- ZS-LD20T ZS-LD20ST ZS-LD40T ZS-LD10GT | ZS-LD15GT
bung nung
Geeigneter Controller ZS-HLDC-/ ZS-LDC-Serie
Optisches System Gerichtete Diffuse Gerichtete Diffuse Gerichtete Diffuse Gerichtete Reflexion
Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion Reflexion
Mittlere Tastweite 20 mm 6,3 mm 20 mm 6,3 mm 40 mm 30 mm 10 mm 15 mm
Messbereich +1 mm +1 mm +1 mm +1 mm +2,5 mm +2 mm +0,5 mm +0,75 mm
Lichtquelle Halbleiterlaser fur sichtbares Licht (Wellenlange: 650 nm, max. 1 mW, Klasse 2)
Strahlform Linienstrahl Punktstrahl Linienstrahl
Strahlabmessungen™ 900 x 25 pm 25 ym 2.000 x 35 pm ca. 900 x 25 ym
Linearitat™ +0,1 % des Messbereiches
Auflosung™ 0,25 pm 0,25 ym 0,4 um 0,25 ym
Temperatur- 0,04 % des Messbereiches/°C 0,02 % des Messbereiches/°C | 0,04 % des Messbereiches/°C
charakteristik™
Abtastintervall’® 110 ps
Leucht- NEAR- Leuchtet in der Nahe der Mitte des Messbereiches und bei weiterer Annéherung innerhalb des Messbereiches.
anzeigen | Anzeige Blinkt, wenn sich das Abtastobjekt auBerhalb des Messbereichs befindet oder wenn eine zu geringe Lichtintensitat empfangen wird.
FAR- Leuchtet in der Nahe der Mitte des Messbereiches und bei gréBerer Entfernung innerhalb des Messbereiches.
Anzeige Blinkt, wenn sich das Abtastobjekt auBerhalb des Messbereichs befindet oder wenn eine zu geringe Lichtintensitat empfangen wird.
Fremdlicht- Lichteinfall auf der Licht empfangenden Oberflache: 3.000 Ix oder weniger (Glihlampe)
unempfindlichkeit
Umgebungstemperatur | Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: —15 bis 60 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
Luftfeuchtigkeit Betrieb und Lagerung: 35% bis 85 % (ohne Kondensatbildung)
Schutzklasse nach Kabellange 0,5 m: IP66, Kabellange 2 m: IP67 P40
IEC60529
Materialien Gehéuse: Aluminium-Druckguss, Frontabdeckung: Glas
Kabellange 0,5m,2m
Gewicht ca. 350 g ca.400g
Zubehor Laser-Warnaufkleber (je 1 Aufkleber gemaf JIS/EN, 3 geman FDA), Ferritkerne (2), Laser-Warnaufkleber (je 1 Aufkle-

ber geméan JIS/EN), Ferritkerne
(2), Sicherungssperren (2)

" Definiert als der Bereich, in dem die Lichtintensitat mindestens 1/e2 (13,5 %) der mittleren optischen Starke in der Mitte des Messbereiches (effektiver Wert) betragt.
Der Strahlquerschnitt kann u. U. durch die Umgebungsbedingungen des Abtastobjekts beeinflusst werden, wie z.B. durch abgelenktes Licht des Hauptstrahls.

2. Dies ist ein Fehler des Messwertes beziiglich einer idealen geraden Linie. Beim Standard-Abtastobjekt handelt es sich um wei3e Aluminiumkeramik im Modus fur
diffuse Reflexion und um Glas im Modus firr gerichtete Reflexion des ZS-LD20T/40T/50. Die Linearitat kann sich je nach Werkstlick &ndern.

S Dies ist der gewichtete ,Min-Max“-Wert des Messausgangs im Mittelpunkt des Messbereiches in der Hochprazisions-Betriebsart, wenn die Anzahl der Messungen
zur Mittelwertbildung auf 128 und die Messbetriebsart auf die Betriebsart fiir hohe Aufldsung eingestellt ist. Beim Standard-Abtastobjekt handelt es sich um wei3e
Aluminiumkeramik bei diffuser Reflexion und um Glas bei gerichteter Reflexion.

4 Dies ist der Wert, der in der Mitte des Messbereiches erhalten wird, wenn der Sensor und das Abtastobjekt mittels einer Aluminiumzwinge fixiert sind.

5. Dieser Wert wird erhalten, wenn die Messbetriebsart auf die Hochgeschwindigkeits-Betriebsart eingestellt ist.

unempfindlichkeit

(GlGhlampe)

Licht empfangenden
Oberflache: 2.000 Ix
oder weniger
(Glihlampe)

Be- Produkt- 7S
schrei- | bezeich- ZS-LD50 ZS-LD50S ZS-LD80 ZS-LD130 ZS-LD200 LD350S
bung nung
Geeigneter Controller ZS-HLDC-/ ZS-LDC-Serie
Optisches System Diffuse Gerichtete | Diffuse Gerichtete | Diffuse Gerichtete | Diffuse Gerichtete | Diffuse Gerichtete | Diffuse
Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion | Reflexion
Mittlere Tastweite 50 mm 47 mm 50 mm 47 mm 80 mm 78 mm 130 mm | 130 mm 200 mm 200 mm 350 mm
Messbereich +5 mm +4 mm +5 mm +4 mm +15mm | +14 mm +15mm | +12mm +50 mm +48 mm +135 mm
Lichtquelle Halbleiterlaser fir sichtbares Licht (Wellenldnge: 650 nm, max. 1 mW, Klasse 2)
Strahlform Linienstrahl Punktstrahl Linienstrahl Punkt-
strahl
Strahlabmessungen™ 900 x 60 pm @ 50 pm 900 x 60 pm | 600 x 70 pm 900 x 100 pm Q@ 240 pm
Linearitat™ +0,1 % des Messbereiches +0,25 % +0,1 % +0,25 % +0,1%des
des Mess- | des Mess- | des Mess- | Mess-
bereiches | bereiches | bereiches | bereiches
Auflésung™ 0,8 ym 2 um 3pum 5um 20 pm
Temperatur- 0,02 % des Messbereiches/°C 0,01 % des 0,02 % des Messbereiches/°C 0,04 % des
charakteristik™ Messbereiches/°C Messberei-
ches/°C
Abtastintervall’s 110 ps
Leucht- NEAR- Leuchtet in der Nahe der Mitte des Messbereiches und bei weiterer Anndherung innerhalb des Messbereiches.
anzeigen | Anzeige Blinkt, wenn sich das Abtastobjekt auBerhalb des Messbereichs befindet oder wenn eine zu geringe Lichtintensitdt empfangen wird.
FAR- Leuchtet in der Nahe der Mitte des Messbereiches und bei gréBerer Entfernung innerhalb des Messbereiches.
Anzeige Blinkt, wenn sich das Abtastobjekt auBBerhalb des Messbereichs befindet oder wenn eine zu geringe Lichtintensitat empfangen wird.
Fremdlicht- Lichteinfall auf der Licht empfangenden Oberfl&che: 3.000 Ix oder weniger | Lichteinfall auf der Lichteinfall auf der Licht empfangen-

den Oberflache: 3.000 Ix oder

weniger (Glihlampe)

Messende Sensorik
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Be- Produkt- 7s-
schrei- | bezeich- ZS-LD50 ZS-LD50S ZS-LD80 ZS-LD130 ZS-LD200 LD350S
bung nung

Umgebungstemperatur | Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: —15 bis 60 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)

Luftfeuchtigkeit Betrieb und Lagerung: 35 % bis 85 % (ohne Kondensatbildung)

Schutzklasse nach
IEC60529

Kabellange 0,5 m: IP66, Kabellange 2 m: IP67

Materialien Gehause: Aluminium-Druckguss, Frontabdeckung: Glas

Kabellange 0,5m,2m

Gewicht ca. 3509

Zubehor Laser-Warnaufkleber (je 1 Aufkleber gemaf JIS/EN, 3 geméaB FDA), Ferritkerne (2), Sicherungssperren (2), Anleitung

" Definiert als der Bereich, in dem die Lichtintensitat mindestens 1/e? (13,5 %) der mittleren optischen Starke in der Mitte des Messbereiches (effektiver Wert) betragt.
Der Strahlquerschnitt kann u. U. durch die Umgebungsbedingungen des Abtastobjekts beeinflusst werden, wie z.B. durch abgelenktes Licht des Hauptstrahls.

2. Dies ist ein Fehler des Messwertes bezuglich einer idealen geraden Linie. Beim Standard-Abtastobjekt handelt es sich um wei3e Aluminiumkeramik im Modus fiir
diffuse Reflexion und um Glas im Modus fir gerichtete Reflexion des ZS-LD20T/40T/50. Die Linearitat kann sich je nach Werkstiick &ndern.

s Dies ist der gewichtete ,Min-Max“-Wert des Messausgangs im Mittelpunkt des Messbereiches in der Hochprazisions-Betriebsart, wenn die Anzahl der Messungen
zur Mittelwertbildung auf 128 und die Messbetriebsart auf die Betriebsart fir hohe Auflésung eingestellt ist. Beim Standard-Abtastobjekt handelt es sich um wei3e
Aluminiumkeramik bei diffuser Reflexion und um Glas bei gerichteter Reflexion.

4 Dies ist der Wert, der in der Mitte des Messbereiches erhalten wird, wenn der Sensor und das Abtastobjekt mittels einer Aluminiumzwinge fixiert sind.
5. Dieser Wert wird erhalten, wenn die Messbetriebsart auf die Hochgeschwindigkeits-Betriebsart eingestellt ist.

Sensor-Controller

ZS-HLDC11/-HLDC41

Sensor-Controller Produktbezeichnung
Anzahl der Messwerte zur Mittelwertbildung

Anzahl der anschlieBbaren Sensoren

Anschlussart
Serielle E/A

ZS-HLDC11 ZS-HLDC41

1,2, 4,8, 16, 32, 64, 128, 256, 512, 1024, 2048 oder 4096
1 pro Sensor-Controller
Serielle E/A: Steckverbinder, sonstige: Kabel (Standardkabelldnge: 2 m)
1 Schnittstelle, Full Speed (12 MBit/s), MINI-B
1 Schnittstelle, max. 115.200 Bit/s
3 Ausgénge: HIGH, PASS und LOW
NPN, offener Kollektor, max. 30 V DC, 50 mA PNP, offener Kollektor, max. 50 mA
Restspannung: max. 1,2 V Restspannung: max. 1,2V
Umschaltbar zwischen Spannungs- und Stromausgang (Umschaltung durch Schiebeschalter an der
Unterseite)
Spannungsausgang: —10 bis 10 V, Ausgangsimpedanz: 40 Q.
Stromausgang: 4 bis 20 mA, max. Lastwiderstand: 300 Q.
EIN: Kurzgeschlossen mit 0 V-Klemme oder max. 1,5V | EIN: Versorgungsspannung +1,5 V.
AUS: Offen (Leckstrom: max. 0,1 mA) AUS: Offen (Leckstrom: max. 0,1 mA)
Anzeige: Messwert, Schwellenwert, Spannung/Strom, empfangene Lichtintensitat, Auflésung
Erfassung: Betriebsart, Verstarkung, Abtastobjekt, Kopfinstallation
Filter: Glattung, Mittelwertbildung und Differenzierung
Ausgaben: Skalierung, verschiedene Haltewerte, Nullsetzung
E/A-Einstellungen: Analog (Steigung/Korrektur), Beurteilungen (Hysterese und Zeitfunktion),
Ausgabe bei Nichtmessung, Bankauswahl (Umschaltung und Léschen)

Externe
Schnitt-
stelle

USB 2.0
RS-232C
Schaltausgénge

Ausgénge 3 Ausgénge: HIGH, PASS und LOW

Analogausgéange

Laser AUS, Nullsetzung,
Rucksetzung

Eingénge

Funktionen

System: Speichern, Initialisierung, Messinformationsanzeige, Kommunikationseinstellungen,
Tastensperre, Sprache, Daten laden
Task: Einzel- oder Multi-Task

HIGH (orange), PASS (griin), LOW (orange), LDON (griin), ZERO (orange) und ENABLE (griin)
rote 8-Segment-LED-Anzeige, sechsstellig

griine 8-Segment-LED-Anzeige, sechsstellig

16 Stellen x 2 Zeilen, Farbe der Zeichen: griin, Auflésung pro Zeichen: 5 x 8 Pixelmatrix
Richtungstasten (AUF, AB, LINKS und RECHTS), SET-Taste, ESC-Taste, MENU-Taste and
Funktionstasten (1 bis 4)

Schwellenwertschalter (2-Stellungen: Hoch/ Niedrig, Betriebsartenwahlschalter

(3-Stellungen: FUN/TEACH und RUN)

Statusanzeigen
Digitalanzeige

Hauptanzeige
Unteranzeige

LCD
Einstellungseingaben

Einstellungstasten

Schiebeschalter

Versorgungsspannung 21,6 bis 26,4 V DC (inkl. Restwelligkeit)

Stromaufnahme max. 0,5 A (mit angeschlossenem Sensorkopf)

Umgebungstemperatur Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: —15 bis 60 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)
Luftfeuchtigkeit Betrieb und Lagerung: 35 % bis 85 % (ohne Kondensatbildung)

Materialien Gehause: Polycarbonat

Gewicht ca. 280 g (ohne Verpackung und Zubehor)

Zubehor Ferritkern (1), Bedienungsanleitung

Multi-Controller ZS-MDC11/MDC41

Die Grundspezifikationen sind mit denen des

Sensor-Controller identisch.

Unterschiede gibt es jedoch in folgenden Punkten.

(1) Es kdénnen keine Sensorkdpfe angeschlossen
werden.

(2) Es kdnnen maximal 9 Controller angeschlossen
werden. Zur Verbindung von Controllern sind i
Controller-Koppler erforderlich.

(3) Funktionsverarbeitung zwischen Controllern:
Mathematische Funktionen

Controller-Koppler

Verbindung mittels
des ZS-XCN

Controller-Koppl

Sensor-Controller

ZS-HL Serie 5
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Datenspeichermodule

Produkt-

Sensor-Controller .
bezeichnung

ZS-DSU11 ZS-DSU41

Anzahl der anschlieBbaren Sensorkdpfe

Nicht anschlieBbar

Anzahl der anschlieBbaren Controller

Bis zu 10 Controller (ZS-MDC: 1 Controller, ZS-HLDC: max. 9 Controller)™

AnschlieBbare Controller

ZS-HLDC, ZS-MDCHC]

Externe Anschlussart Serielle E/A: Steckverbinder, sonstige: Kabel (Standardkabellange: 2 m)
3‘;“2'"' Serielle E/A USB 2.0 1 Schnittstelle, Full Speed (12 MBit/s), MINI-B
RS-232C 1 Schnittstelle, max. 115.200 Bit/s
Ausgénge 3 Ausgénge: HIGH, PASS und LOW 3 Ausgénge: HIGH, PASS und LOW
NPN, offener Kollektor, max. 30 V DC, 50 mA PNP, offener Kollektor, max. 50 mA
Restspannung: max. 1,2 V Restspannung: max. 1,2 V
Eingange EIN: Kurzgeschlossen mit 0 V-Klemme oder max. 1,5V | EIN: Versorgungsspannung +1,5 V.
AUS: Offen (Leckstrom: max. 0,1 mA) AUS: Offen (Leckstrom: max. 0,1 mA)
Datenauflésung 32 Bits
Funktionen | Aufzeichnungs-Triggerfunktionen Start- und Stopp-Trigger kdnnen separat festgelegt werden; externe Trigger, Daten-Trigger (Selbsttriggerung)
und Zeit-Trigger
Weitere Funktionen Externe Banke, Alarmausgabe, anwenderdefiniertes Datenspeicherformat und Uhr

Statusanzeigen

OUT (orange), PWR (griin), ACCESS (griin) und ERR (rot)

Digitalanzeige

griine 8-Segment-LED-Anzeige, sechsstellig

LCD

16 Stellen x 2 Zeilen, Farbe der Zeichen: griin, Auflésung pro Zeichen: 5 x 8 Pixelmatrix

Einstellungseingaben Einstellungstasten

Richtungstasten (AUF, AB, LINKS und RECHTS), SET-Taste, ESC-Taste, MENU-Taste and Funktionstasten
(1 bis 4)

Schiebeschalter

Schwellenwertschalter (2-Stellungen: Hoch/ Niedrig, Betriebsartenwahlschalter (3-Stellungen: FUN/TEACH
und RUN)

Versorgungsspannung 21,6 bis 26,4 V DC (inkl. Restwelligkeit)

Stromaufnahme max. 0,5 A

Umgebungstemperatur Betrieb: 0 bis 50°C, Lagerung: —15 bis 60 °C (ohne Vereisung oder Kondensation)

Luftfeuchtigkeit Betrieb und Lagerung: 35 % bis 85 % (ohne Kondensatbildung)

Materialien Gehause: Polycarbonat

Gewicht ca. 280 g (ohne Verpackung und Zubehor)

Zubehor Ferritkern (1), Gebrauchsanweisung, Werkzeuge fir den Datenspeicher: CSV-Dateikonverter flr den

Datenspeicher, Smart Analyzer Macro Edition (Excel-Makros zur Analyse gesammelter Daten)

- Zur Verbindung von Controllern sind Controller-Koppler erforderlich.
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Abmessungen MaBeinheit: mm
Sensorkopfe
ZS-HLDS2T
Empféngerbereich Bei Verwendung tur diffuse Reflexion
26.4 Be;unsoberflache 2 Befestigungsbohrungen @ 4,5 mm
Optische Achse 20 65 - - 52 77.2
des Empfangers Bereichsanzeige 47
2 4 57 A
M " 4 57 +0.1 2-M4
lesspun| *Hﬁ
D ~| Optische Achse des
® 1 T3 Empféngers
o
& ~ € & N Abmessungen der
) o, o Befestigungsbohrungen
| - -
# A N B ] g
/N; S 3
\l] optische Achse des Senders, ® v N Messpunkt
Bezugs- 18,1 20 2 o ‘
Senderbereich  oberflache E ]
Vinylisoliertes Rundkabel & 6,8 mm IIII I:I -
Standardlange: 2 m 3| Optische Achse des Senders
| @ |
ZS-HLDS5T/HLDS10
Bezugsoberfiiche ZS-HLDS5T bei Verwendung fur gerichtete Reflexion
<
| 441 98,5 .
JT Dpische 8 Optische Achse 103 576 %E‘i‘e;e’il:gungsbohrungen
Achse des Senders 27 ’
L (Hinweis 1) 80 o \
72 = | —]
Optische Achse 4 70 Bereichsanzeige
27 des Senders 95 o /
Messpunkt { 54 I —— = = &
H w| © 0| ) -
| Optische S}\ = & == o)
H } 213 Aghse des /> Mess- ) 2
_ I K| Sender- Empfangers ~ =t punkt N
S \ bereich - 1iweis 1)/ BE2U9 3 & Optische Achse des 3l
‘ Empfanger- oberfiéche = Empfangers
b ersi ch ger 3 Befestigungs- 70 +0.1
| ‘ bohrungen @ 4,5 mm 1 9,5 0,1 1 Drei x M4
; I 5 < & =
16.9 451 % —
Vinylisoliertes Rundkabel & 6,8 mm IIIE:' S| F Cl""] ‘
Standardlange: 2 m | c—
el ) 86 ZSHLDSST: L 50 A~ 50 42 ZS-HLDS10 bei Verwendung fur
inweis 1) bel - :L=30,A= & i .
Bei ZS-HLDS10: L = 100, A= 25" Abmessungen der gerichtete Reflexion
Befestigungsbohrungen
94.1 95.9 2 Befestigungsbohrungen
) 93 883 @4,5mm
5| 242 :
L—
Optische Achse des Senders ©
~ NI o)
55| | Messpunkt — w| &
] |
8|
)
8
\Evcllllll I
ZS-HLDS60/HLDS150
Optische Achse
&)
2
Bezugsoberfléche
. . L (Hinweis 1) 75
Empféngerbereich 5 65 J Bereichsanzeige
27 8 4 1 8
T ®
Optische Achse il B
] des Empfangers N
2] i ) Y _&1 Drei x M4
e y
S Messpunkt _~Optische o g
I j Achse ® o o o
- 9 4 </ des Senders 2 ol 2
Bezugs- ¥
8\ > oberflache /@ - 0 °l . 4
A’ (Hinweis 1) =] ‘\‘ = Abmessungen der
. - Befestigungsbohrungen
213 Senderbereich 57 2
Vinylisoliertes Rundkabel @ 6,8 mm EI é
Standardlange: 0,5 m
(Hinweis 1): Bei ZS-HLDS60:L = 600, A= 7° LL
Bei ZS-HLDS150: L = 1500, A= 3"
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Sensorkopfe Sensor-Controller
ZS-LD50/LD50S/L.D80/ZS-LD130/LD200/ZS-LD350S ZS-HLDC11/-HLDCA41
Zwei, 04,5
|15.3 | Befestigungsbohrungen
35 L (Hinweis 1) 65 A
8 )|
Bezugs- i 56 +0,1
::I I Messpunk oberflache ‘ f;}( _ _
Sender Eel
Optische Achse ] | -
des Senders 10l ¢ < ' H
Wl . Tl
Optische Achse b
des E / % w+ I‘L’@ '
NS [ - JR—|
= . AN '
Empfanger = Abmessungen der
45 Befestigungsbohrungen
A (Hinweis 1)
— @
30,1
Steckverbindung Vinylisoliertes Rundkabel,
6,2 mm Durchmesser
Hinweis 1 ZS-LD50: L =50, A=25° Standardlénge: 0,5 m
ZS-LD50S: L =50, A = 252
7S-LD80: L =80,A=15°
7S-LD130: L =130,A =122
ZS-LD200: L =200, A
7S-LD350S: L =350, A = 5°
A
A
o
ZS-LD20T/LD20ST/LD40T Multi-Controller ZS-MDC11/MDC41
Zwei, @ 4,5
35 L (Hinweis 1) 65 Befestig ungen 4
15,30 8 0
Bezugs- F_‘ @ - 56 0,1
oberflache } i‘l i
Messpunkt - .'_ - -
8 —4 by
N B 8y s !
7 \Sender Bereichs- g i
N Optische Achse — anzeige © | |
des Senders © — K
Optische Achse ) N V¥ H
des 4 8 J. ¥ = - -
\E_mp@ggr T Abmessungen der
4,5 56 Befestigungsbohrungen
— A (Hinweis 1 ;}
30,1
Steckverbindung Vinylisoliertes Rundkabel,
6,2 mm Durchmesser
Hinweis 1 ZS-LD20T: L =20, A =45° Standardlange: 0,5 m 1310
ZS-LD20ST: L =20, A = 45°
ZS-LD40T: L =40, A=32° g 1
g \“‘“g
3 L=
<1>°q
ZS-LD10GT ZS-LD15GT
105 115
8,5 85
=
30 40
- Steckver- g
15 = bindun
15_ T g 25 Steck-
verbindung
12 |
30 ]
30 45 Vinylisoliertes
Vinylisoliertes Rundkabel @ 6,2 mm /”/ﬁ 35 Rundkabel
Standardldnge: 0,5 m, 2 m | +—T 2 mm
Standardldnge:
05m,2m
3]
8| 8 i o B
0 ~| o | 0 <
0| v — D <
N T / D7)
& oe S ¢ © 3 3
— 4 <
=1 , 3 Befestigungs- o L : ;] c“I
Bezugs- A 90° bohrungen 04,5 = " Tl
96.40,1 S e Optische Ach B B Ve, 7
%0, Optische Achse ptische Achse ezugs- >
26 0.1 dgs Senders des Empféngers _oberﬂache to
30+0.1 353“532%5259 Optische 4 Befestigungsbohrungen @ 4,5
Messpunkt oo Achse des 4 Bohrungen @ 8 (Senkung 4)
Empfangers
40 Messpunkt 1 45
S
T
©o
=~ B -y —
e . sl B
@ 2 © | - — ® Q|4
= i o ,‘EI Abmessungen der |
L . — Befestigungshohrungen °°| Sender® Empfanger-
A Sender-\ Empfanger- bereich bereich
gen der ungen ¥ bereich _ \bereich
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Adapter fir den Schalttafeleinbau
ZS-XPM1/XPM2 (Abmessungen fur Schalttafeleinbau)

(60 xn) +12 13
Schalttafel
DIN-Schiene
o
o| N
5| - —
h
g 0N =
H m H Adapier i Schalttafel / H
Fronteinbau
(2) || (37.5)
(Hinweis 1)
Abmessungen des Tafelausschnitts
Hinweis 1: Die angegebenen Abmessungen gelten fiir
eine Schalttafel mit einer Starke von 2,0 mm.
n: Anzahl der als Gruppe installierten Controller (1 bis 11)
W
©

(60 xn) +8

Datenspeichermodul
ZS-DSU11/DSU41

24,20

K

2

©
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LESEN SIE DIESES DOKUMENT SORGFALTIG

Bitte lesen Sie dieses Dokument vor der Verwendung der Produkte
sorgféltig durch. Bei Fragen oder Anmerkungen wenden Sie sich bitte
an lhre OMRON Vertretung.

GEWAHRLEISTUNG

OMRON gewahrleistet ausschlieBlich, dass die Produkte frei von Ma-
terial- und Produktionsfehlern sind. Diese Gewahrleistung erstreckt
sich auf zwei Jahre (falls nicht anders angegeben) ab Kaufdatum bei
OMRON.

OMRON UBERNIMMT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG ODER ZU-
SAGE, WEDER EXPLIZIT NOCH IMPLIZIT, BEZUGLICH DER
NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, DER HANDELS-
UBLICHKEIT ODER DER EIGNUNG DER PRODUKTE FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. JEDER KAUFER ODER BENUTZER ER-
KENNT AN, DASS DER KAUFER ODER BENUTZER ALLEINE BE-
STIMMT HAT, OB DIE JEWEILIGEN PRODUKTE FUR DEN
VORGESEHENEN VERWENDUNGSZWECK GEEIGNET SIND.
OMRON SCHLIESST ALLE UBRIGEN IMPLIZITEN UND EXPLIZI-
TEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

OMRON UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR SPEZIEL-
LE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, GEWINNAUSFALLE
ODER KOMMERZIELLE VERLUSTE, DIE IN IRGENDEINER WEI-
SE MIT DEN PRODUKTEN IN ZUSAMMENHANG STEHEN, UNAB-
HANGIG DAVON, OB SOLCHE ANSPRUCHE AUF VERTRAGEN,
GARANTIEN, VERSCHULDUNGS- ODER GEFAHRDUNGSHAF-
TUNG BASIEREN.

OMRON ist in keinem Fall haftbar fur jegliche Anspriche, die tber
den jeweiligen Kaufpreis des Produkts hinaus gehen, fir das der Haf-
tungsanspruch geltend gemacht wird.

OMRON UBERNIMMT IN KEINEM FALL DIE VERANTWORTUNG
FUR GEWAHRLEISTUNGS- ODER INSTANDSETZUNGSAN-
SPRUCHE IM HINBLICK AUF DIE PRODUKTE, SOWEIT NICHT
DIE UNTERSUCHUNG DURCH OMRON ERGEBEN HAT, DASS
DIE PRODUKTE ORDNUNGSGEMASS GEHANDHABT, GELA-
GERT, INSTALLIERT UND GEWARTET WURDEN UND KEINER-
LEI BEEINTRACHTIGUNG . DURCH VERSCHMUTZUNG,
MISSBRAUCH, UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER UN-
SACHGEMASSE MODIFIKATION ODER INSTANDSETZUNG AUS-
GESETZT WAREN.

EINSATZ- VERWENDUNG

FUR DIE IN DIESEM DOKUMENT BESCHRIEBENEN PRODUKTE
KANN KEINE SICHERHEIT GARANTIERT WERDEN. SIE SIND
NICHT FUR DIE PERSONENSICHERHEIT AUSGELEGT ODER
VORGESEHEN UND SOLLTEN DAHER NICHT ALS SICHER-
HEITSKOMPONENTE ODER SCHUTZEINRICHTUNG FUR DIESE
ZWECKE VERWENDET WERDEN. Sicherheitsprodukte von OM-
RON finden Sie in den entsprechenden, separaten Katalogen.

OMRON ist nicht dafiir verantwortlich, dass die im Zusammenhang
mit der Kombination von Produkten in der Anwendung des Kunden
oder der Verwendung der Produkte stehenden Normen, Regelungen
oder Bestimmungen eingehalten werden.

Auf Kundenwunsch stellt OMRON geeignete Zertifizierungsunterla-
gen Dritter zur Verfigung, aus denen Nennwerte und Anwendungs-
beschrankungen der jeweiligen Produkte hervorgehen. Diese
Informationen allein sind nicht ausreichend fir die vollstdndige Eig-
nungsbestimmung der Produkte in Kombination mit Endprodukten,
Maschinen, Systemen oder anderen Anwendungsbereichen.

Es folgen einige Anwendungsbeispiele, denen besondere Beachtung
zu schenken ist. Es handelt sich nicht um eine umfassende Liste aller
Verwendungsmaoglichkeiten der Produkte. Diese Liste ist auch nicht
so zu verstehen, dass die angegebenen Verwendungsmdglichkeiten
fur die Produkte geeignet sind.

* Einsatz im Freien, Verwendung unter potentieller chemischer Ver-
schmutzung oder elektrischer Interferenz oder unter Bedingungen,
die nicht im vorliegenden Dokument beschrieben sind.

Cat. No. Q19E-DE-01A

* Steuerungsanlagen im Bereich der Nuklearenergie, Verbren-
nungsanlagen, Eisenbahnverkehr, Luftfahrt, medizinische Gerate,
Spielautomaten, Fahrzeuge, Sicherheitsausristungen und Anla-
gen, die gesetzlichen Bestimmungen oder Branchenvorschriften
unterliegen.

¢ Systeme, Maschinen und Geréte, die eine Gefahr fir Leben und
Sachwerte darstellen kénnen.

Machen Sie sich bitte mit allen Einschrankungen im Hinblick auf die
Verwendung dieser Produkte vertraut und halten Sie sie ein.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NIEMALS FUR ANWENDUN-
GEN, DIE EINE GEFAHR FUR LEBEN ODER EIGENTUM DAR-
STELLEN, OHNE SICHERZUSTELLEN, DASS DAS
GESAMTSYSTEM UNTER BERUCKSICHTIGUNG DER JEWEILI-
GEN RISIKEN KONZIPIERT UND DAS PRODUKT VON OMRON IM
HINBLICK AUF DIE BEABSICHTIGTE VERWENDUNG IN DER GE-
SAMTEN EINRICHTUNG BZW. IM GESAMTEN SYSTEM ENT-
SPRECHEND  ORDNUNGSGEMASS  EINGESTUFT  UND
INSTALLIERT WIRD.

LEISTUNGSDATEN

Die in diesem Dokument genannten Leistungsdaten dienen als An-
haltspunkte zur Beurteilung der Eignung durch den Benutzer und
werden nicht garantiert. Die Daten kdnnen auf den Testbedingungen
von OMRON basieren und muissen vom Benutzer auf die tatsachliche
Anwendungssituation Ubertragen werden. Die tatsachliche Leistung
unterliegt der Garantie und Haftungsbeschrankung von OMRON.

ANDERUNG DER TECHNISCHEN DATEN

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung kénnen jederzeit Ande-
rungen an den technischen Daten und den verfligbaren Zubehdrtei-
len fir das Produkts erfolgen.

Ublicherweise @ndern wir die Modellnummern, wenn verdffentlichte
Nennwerte oder Funktionen geédndert oder signifikante Konstrukti-
onsanderungen vorgenommen werden. Einige Spezifikationen des
Produkts werden moglicherweise ohne Mitteilung geéndert. Im Zwei-
felsfall werden spezielle Modellnummern zugewiesen, um auf Anfra-
ge Schlusselspezifikationen fir lhre Anwendung festzulegen oder
einzurichten. Setzen Sie sich jederzeit bei Fragen zu technischen Da-
ten erworbener Produkte mit dem OMRON Vertrieb in Verbindung.

ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Die Angaben zu Abmessungen und Gewichten sind Nennwerte, die
nicht fur Fertigungszwecke bestimmt sind, auch wenn Toleranzen an-
gegeben sind.

FEHLER UND AUSLASSUNGEN

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen wurden sorgféltig
geprift und sind unserer Ansicht nach korrekt. OMRON Ubernimmt
jedoch keine Verantwortung fir evtl. Tipp- oder Schreibfehler sowie
Fehler trotz Korrekturlesen oder Auslassungen.

PROGRAMMIERBARE PRODUKTE

OMRON Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Programmierung ei-
nes programmierbaren Produkts durch den Benutzer und alle daraus
entstehenden Konsequenzen.

COPYRIGHT UND KOPIERBERECHTIGUNG

Ohne Genehmigung darf dieses Dokument nicht fir Vertriebs- oder
Werbezwecke kopiert werden.

Dieses Dokument ist durch das Urheberrecht geschitzt und nur fur
den Gebrauch in Verbindung mit dem Produkt vorgesehen. Bitte be-
nachrichtigen Sie uns, bevor Sie dieses Dokument fir einen anderen
Zweck kopieren oder auf andere Art vervielfaltigen. Falls das Doku-
ment fUr einen anderen Benutzer kopiert oder Ubermittelt wird, muss
das vollstdndige Dokument kopiert bzw. Gbermittelt werden.

Im Sinne der stiéndigen Produktverbesserung behalten wir uns Anderungen der

Technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vor.

DEUTSCHLAND

Omron Electronics G.m.b.H
Elisabeth-Selbert-Strasse 17
D-40764 Langenfeld

Tel: +49 (0) 2173 680 00
Fax: +49 (0) 2173 680 04 00
www.omron.de

Berlin Tel: +49 (0) 30 435 57 70
Dusseldorf Tel: +49 (0) 2173 680 00
Hamburg Tel: +49 (0) 40 76750-0
Munchen Tel: +49 (0) 89 379 07 96
Stuttgart Tel: +49 (0) 7032 81 13 10

OSTERREICH

Omron Electronics G.m.b.H.
Brunner StraBe 81, A-1230 Wien
Tel: +43 (0) 1 80 19 00

Fax: +43 (0) 1 80 44 846
www.omron.at

SCHWEIZ

Omron Electronics AG

Sennweidstrasse 44, CH-6312 Steinhausen
Tel: +41 (0) 41 748 13 13

Fax: +41 (0) 41 748 1345

www.omron.ch

Romanel Tel: +41 (0) 21 643 75 75
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